TYPE-S ELITE BUSHING DIE SET - 6MM DASHER BUSHING DIE SET

INCLUDES - Type S — Bushing Full Sizing Die Type S — Bushing Neck Sizing
Die Competition Seating Die Redding Reloading Equipment has once again
established a new die set based on customer feedback. The past few years you
have seen the introduction of many new sets like the National Match, Master
Hunter and the Premiums as a result of changing trends in the category and
stated desires of the customer base. The latest, the Redding, Type S Elite die set
is also a direct result of customer feedback and is available for 85 different
cartridges. The Type S Elite set is comprised of a Type S Bushing Full Die, A
Type S Bushing Neck Die and the unparalleled Redding Competition Seating Die.
All Type-S dies use an interchangeable bushing to control neck diameter and
tension to an increment of 0.001". Bushings are available in hardened steel but
also are available with a TIN (Titanium Nitride) coating for even greater lubricity.
This allows the handloader complete control and precision when setting the
appropriate neck tension without fear of over working the brass in the case neck.
These bushings are also free-floating to self- center on the case neck for a higher
degree of sizing accuracy. These features provide not only an enhanced degree
of control but significant improvements to consistency and accuracy of the final
loaded rounds.

Attributes

Name: 6MM DASHER BUSHING DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749019242

Mfr. No.: 60648

Cartridge: 6 mm Dasher

Die Style: Bushing Full Length Die Set
Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 152mm

UPC: 611760606489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING
DIE SET. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Ihnen beim Wiederladen von Patronen eine prazise und kontrollierte
Erfahrung zu bieten. Um die Sicherheit und den ordnungsgemalfen Gebrauch zu gewéhrleisten, beachten Sie bitte
die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie das Produkt nur gemall den Anweisungen in diesem Handbuch.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Verschleil3.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, kiihlen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Die Set arbeiten.

® Achten Sie darauf, dass die Arbeitsflache sauber und frei von Hindernissen ist.

® Vermeiden Sie die Verwendung des Produkts in feuchten oder nassen Umgebungen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets korrekt montiert sind, bevor Sie mit dem Wiederladen
beginnen.

® Uberpriifen Sie die Kompatibilitat des Die Sets mit den verwendeten Patronen, um Fehlfunktionen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Die Sets:

® Stellen Sie sicher, dass die wiederladende Presse auf einer stabilen und ebenen Flache steht.

® Befestigen Sie den Bushing Full Length Die in der Presse und ziehen Sie ihn fest.

® |nstallieren Sie den Bushing Neck Die und den Competition Seating Die geméaR den Anweisungen des
Herstellers.

2. Verwendung des Die Sets:

Waéhlen Sie den passenden Bushing fiir den gewiinschten Durchmesser des Hilsenhalses.
Stellen Sie die Spannung des Hilsenhalses auf ein Increment von 0.001" ein.

Fuhren Sie die Hilsen durch den Bushing Full Length Die, gefolgt vom Bushing Neck Die.
Nutzen Sie den Competition Seating Die, um die Geschosse in die Hilsen zu setzen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Die Set nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® Uberpriifen Sie alle Teile auf Abnutzung oder Beschadigung und ersetzen Sie diese bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metall und
Kunststoffabfallen.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets sicher entsorgt werden, um Umweltverschmutzung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt konsultieren Sie bitte die entsprechenden
Ressourcen oder wenden Sie sich an den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen tber die
EUKontaktstelle bearbeitet werden.

Bitte beachten Sie, dass die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien nicht nur lhre Sicherheit gewéahrleistet, sondern
auch zu einer verbesserten Leistung und Langlebigkeit Thres TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER BUSHING DIE SET beitragt.



Safety Instruction Guide for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET by Redding

Reloading Equipment. This guide provides important safety instructions to ensure the safe use and handling of this

product. Please read the entire guide carefully before using the die set.

General Safety Guidelines

Ensure that the die set is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for use and maintenance.

Keep the die set out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the die set for any signs of wear or damage before use.

If you notice any unusual behavior or performance, discontinue use immediately and seek assistance.
Familiarize yourself with your local laws and regulations regarding reloading equipment and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when operating the

die set.

Ensure that your workspace is clean, dry, and welllit to avoid accidents.

Always use the die set in a stable and secure environment to prevent tipping or falling.
Keep all parts of the die set clean and free from debris to ensure proper function.
Avoid using excessive force when adjusting or operating the die set.

Be aware of the potential hazards associated with handling ammunition components, including primers and
powders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure the reloading press is securely mounted and stable.

® Select the appropriate bushing for your desired neck diameter and tension.

® |nstall the Type S Bushing Full Die and Type S Bushing Neck Die according to the manufacturer's
instructions.

® Ensure that the dies are tightened properly to prevent movement during use.

2. Usage:
® Always start with clean brass cases to avoid contamination and ensure consistent results.
® Adjust the bushing to control neck diameter and tension as needed, taking care not to exceed the
recommended increments.
® Use the Redding Competition Seating Die for precise bullet seating.
® Monitor the reloading process closely to ensure safety and accuracy.

3. PostUsage:

® After use, clean the die set to remove any residue or debris.
® Store the die set in a safe and dry location, away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn parts of the die set in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the die set in regular household waste. Follow your local guidelines for hazardous materials

if applicable.
® When disposing of any reloading components, such as primers or powders, follow the manufacturer’s
recommendations and local laws.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TYPES ELITE BUSHING DIE SET 6MM DASHER BUSHING DIE SET,
please refer to the manufacturer's website or contact their support team directly.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Enjoy your
reloading experience with the TYPES ELITE BUSHING DIE SET.



Guide de Sécurité du Produit pour le Jeu de Dies
TypeS Elite Bushing Redding 6mm Dasher

Introduction

Merci d'avoir choisi le jeu de dies TypeS Elite Bushing de Redding. Ce produit est concu pour améliorer votre
expérience de rechargement tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour
assurer une utilisation correcte et sécuritaire de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues.
Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulierement I'état du produit avant chaque utilisation.

Ne tentez pas de madifier ou de réparer le produit vousméme.

En cas de doute sur I'utilisation, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez ce produit pour éviter les blessures aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les irritations cutanées.

Assurezvous que votre espace de travail est propre et bien éclairé.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Die:
®* Fixez le die de mise a taille avec bague Type S a votre presse de rechargement conformément aux
instructions du fabricant de la presse.
® Assurezvous que le die est bien en place et sécurisé avant de commencer |'utilisation.

2. Réglage de la Bague:

® Sélectionnez la bague appropriée pour le diamétre du col de la douille que vous utilisez.
® |nstallez la bague sur le die et serrezla fermement.

3. Mise a Taille:
® Placez une douille vide dans la presse.
® Actionnez la presse pour faire passer la douille a travers le die, en vérifiant que la tension est
adéquate.
® Retirez la douille et vérifiez que le col est correctement dimensionné.

4. Utilisation du Die de Mise en Place de Compétition:

® Suivez les mémes étapes pour installer le die de mise en place.
® Assurezvous que les cartouches sont chargées selon les spécifications de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements de rechargement.
® Contactez votre centre de recyclage local pour savoir comment disposer de ce produit en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour faciliter toute demande de garantie ou de rappel.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous garantissez non seulement votre sécurité mais aussi celle de votre
environnement lors de I'utilisation du jeu de dies TypeS Elite Bushing de Redding. Merci de votre attention et de
votre engagement envers des pratiques de rechargement sécuritaires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Matrici
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Matrici TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER. Questo prodotto
& progettato per garantire un‘accurata dimensione delle cartucce e un'ottima precisione nel ricaricare le munizioni. E
importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un'area ben ventilata.

Mantieni il set di matrici lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o polveri.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se le parti sono mancanti.

Segui tutte le istruzioni fornite nel manuale per evitare incidenti o infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Controllo del Collo: Utilizza i bushings intercambiabili per regolare il diametro del collo. Assicurati di non
sovraccaricare il collo della cartuccia.

* |Lubrificazione: Se utilizzi bushings con rivestimento TIN, segui le istruzioni per la lubrificazione per garantire
un funzionamento ottimale.

®* Flottazione Libera: Assicurati che i bushings siano installati correttamente per permettere la centratura
automatica del collo della cartuccia.

® Controllo della Tensione: Regola la tensione del collo con incrementi di 0.001" per garantire precisione e
coerenza.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di oggetti estranei.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione e I'uso del set di matrici.

2. Installazione:
Fissa il Die di Dimensionamento Completo con Bushing Type S nella pressa di ricarica.
Inserisci il bushing appropriato nel die, assicurandoti che sia ben fissato.
Ripeti il processo per il Die di Dimensionamento del Collo e il Die di Seduta Competitiva.
3. Uso:
Inizia con il Die di Dimensionamento Completo per dimensionare il corpo della cartuccia.
Passa al Die di Dimensionamento del Collo per regolare il collo della cartuccia.
Infine, utilizza il Die di Seduta Competitiva per posizionare il proiettile nella cartuccia.
4. Controllo Finale:
® Controlla le cartucce per assicurarti che siano dimensionate correttamente e che non ci siano segni di

sovraccarico.
® Effettua un controllo visivo per garantire che non ci siano difetti nelle cartucce caricate.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e delle cartucce usate.
® Non gettare i materiali di ricarica nel normale spazzatura. Utilizza centri di raccolta autorizzati per il corretto

smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o chiarimento riguardo l'uso del Set di Matrici TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING
6MM DASHER, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo set di matrici. La sicurezza € la nostra
priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di alta qualita e sicuri per tutti gli utenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Tulei Bushing
Die TYPES ELITE REDDING 6MM DASHER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu Tulei Bushing Die TYPES ELITE REDDING 6MM DASHER. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpiecznego i efektywnego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozer oraz zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi do ponownego tadowania.

® |nformuj sie o aktualnych dziataniach przypominajacych dotyczacych produktu na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze upewnij sie, ze narzedzie jest odpowiednio ustawione przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj zestawu Tulei Bushing Die, jesli nie masz doswiadczenia w ponownym tadowaniu amunicji.
Unikaj nadmiernego obrabiania mosigdzu, aby zapobiec uszkodzeniu naboju.

Uzywaj wylacznie tulei Typ S przeznaczonych do Twojego kal. 6 mm Dasher.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych uzytkowania, skonsultuj sie z osobg doswiadczong lub
specjalista.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja Tulei:

® Zainstaluj tuleje do petnego rozmiaru Typ S na odpowiednim narzedziu do ponownego tadowania.
® Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtlowo zamocowana, aby uniknag¢ jej luznego osadzenia podczas pracy.

2. Uzycie Tulei:

® Ustaw odpowiednie napiecie szyjki za pomocg wymiennej tulei.
® Pracuj w dobrze o$wietlonym miejscu, aby zwiekszy¢ doktadnosc.
® Regularnie sprawdzaj ustawienia, aby zapewni¢ precyzyjne wyniki.

3. Konserwacja:

® Po kazdym uzyciu oczysc¢ tuleje z resztek mosigdzu i zanieczyszczen.
® Przechowuj zestaw w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj zuzyte lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktow do ogolnych pojemnikéw na $mieci, aby zminimalizowac¢ wptyw na Srodowisko.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych uzytkowania zestawu Tulei Bushing Die TYPES ELITE REDDING
6MM DASHER, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie dane zakupu
oraz szczegoOty dotyczace produktu.



Dziekujemy za przestrzeganie tych zasad bezpieczenstwa i zyczymy udanego ponownego tadowania!



TYPES ELITE BUSHING DIE SET Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa TYPES ELITE BUSHING DIE SET tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kdytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja sen kayttd vaatii aikuisen valvontaa.
Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettynd, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kéayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kaytat tuotetta.
Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu.

Ala kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Al4 yritd muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan hyvaksyntaa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Lue huolellisesti mukana tulevat asennusohjeet.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjida ennen asennusta.

® Asenna tuote vakaalle ja tasaiselle pinnalle.

® Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa osia.

2. Kayttd

Kéaynnisté laite vain, kun kaikki osat on asennettu ja tarkistettu.

Seuraa tarkasti kayttbohjeita ja saantoja.

Ala ylita suositeltuja kayttorajoja ja arvoja.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa liikkuvista osista.

Jos laite ei toimi odotetusti, sammuta se valittdmasti ja tarkista ongelma.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista, onko paikallisessa kierratyskeskuksessa erityisia ohjeita tai mahdollisuuksia.

Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksié tai tarvitset apua, ota yhteyttd tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaén. He voivat tarjota
lisatietoja ja tukea tuotteen turvallisessa kaytossa.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ndit& ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TYPES ELITE BUSHING
DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt TYPES ELITE BUSHING DIE SET frdn Redding. Detta dieset ar utformat for att ge hog precision
och kontroll vid handladdning av ammunition. For att sdkerstélla din sdkerhet och optimal anvandning av produkten,
vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Folj alla lokala och nationella lagar och foreskrifter gallande handladdning av ammunition.
Vid osakerhet, sok rad fran en erfaren anvandare eller professionell.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och hadnderna under hela processen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten nara brandfarliga material.

Kontrollera att alla verktyg och tillbehér ar korrekt installerade innan anvandning.

Ladda aldrig ammunition nar du ar trétt eller under paverkan av alkohol eller droger.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:
® Se till att din press ar ordentligt installerad och séker.
® F04lj anvisningarna i manualen for din specifika press for att installera Type S Bushing Full Die och Type
S Bushing Neck Die.
® Kontrollera att bushings &r korrekt installerade och sitter fast.
2. Anvédndning av dies:
® FOr att justera halsdiametern, anvand en utbytbar bushing och 6lj tillverkarens rekommendationer.
® Sattin hylsan i dieset och tryck ner handtaget for att forma hylsan.
® Kontrollera hylsan regelbundet for att skerstélla att den inte dverarbetas.

3. Sakerhetskontroller:

® Efter varje anvandning, inspektera dieset for slitage eller skador.
® Forvara dieset p& en torr och saker plats nar det inte anvands.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte bort skadade eller defekta delar med vanlig avfall.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metall och verktyg.
¢ Atervinna om mojligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands.



Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att skydda dig och sakerstélla en séker och effektiv anvandning av
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER BUSHING DIE SET. Tack for att du ar en ansvarsfull
anvandare!



Bezpe€nostni pokyny pro pouzivani sady matrice
TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM
DASHER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER. Tento
dokument obsahuije ddlezité informace o bezpedném pouzivani a Gdrzbé produktu. Pfed pouZitim si peclivé prectéte
vSechny pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Zajistéte, aby vSechny nastroje byly pouzivany v souladu s pokyny vyrobce.
Pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poSkozené nebo opotfebované ¢asti.
Nenechéavejte nastroje na dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s nastroji a naboji.
Ujistéte se, Ze pracujete v dobfe osvétleném a Cistém prostoru.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani sady matrice se ujistéte, ze mate spravné bushings pro konkrétni naboj.

* Nikdy nepouzivejte bushings, které nejsou ureny pro vas typ ndboje, abyste se vyhnuli riziku poskozeni nebo
zranéni.

® P¥i nastavovani napéti kr€ku budte opatrni, abyste se vyhnuli pfetéZzovani mosazného pouzdra.

® Pred kazdym pouzitim dlikladné zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné namontovany a upevnény.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate spravné nastroje a pfislusenstvi pro instalaci sady matrice.
* Nainstalujte Typ S Bushing Full Die a Typ S Bushing Neck Die do vasi lisovaci stanice podle pokyn(

vyrobce.
® Zkontrolujte, zda jsou bushings spravné umistény a zajistény.

2. Pouziti:
* Pfed zacatkem nabijeni se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné materialy a vybaveni.

® Postupuijte podle pokynd pro nabijeni a nastavovani napéti kréku.
® Po dokonceni nabijeni dikladné vycistéte vSechny nastroje a ulozZte je na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

® Po skondeni zivotnosti produktu jej zlikvidujte zplsobem, ktery je v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nebezpecny, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpeénych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( nebo obav ohledné& bezpecénosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu matrice TYPES ELITE BUSHING DIE SET REDDING 6MM DASHER.
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpetné a efektivni pouzivani produktu.



